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    Wstęp 
 Nauka zdarza się wszędzie!


    
      „Niemiecki. Nauka zdarza się wszędzie!” to pierwszy interaktywny e-book do nauki języka Niemieckiego na urządzenia mobilne. Publikacja zawiera:


      
        	kurs dla początkujących i średniozaawansowanych


        	interaktywne ćwiczenia


        	nagrania audio dialogów i słownictwa


        	słowczniczek i tablice gramatyczne.

      


      Jeśli chcesz samodzielnie poznać język Niemiecki w stopniu umożliwiającym porozumiewanie się w zakresie codziennych zdarzeń i sytuacji, „Niemiecki. Nauka zdarza się wszędzie!” jest kursem właśnie dla Ciebie!
A może już kiedyś uczyłeś się Niemieckiego, a teraz wydaje Ci się, że wszystko zapomniałeś, albo wstydzisz się mówić w języku obcym w obawie przed popełnieniem błędu? Dzięki naszej książce przekonasz się, jak wiele zostało Ci jednak w głowie i wreszcie pójdziesz dalej, osiągając poziom pozwalający na swobodną komunikację (zakres materiału obejmuje poziomy A1, A2 i przygotowuje do poziomu B1 zgodnie ze skalą poziomów kompetencji językowej Rady Europy).

      Proponowany przez nas kurs jest intensywny, co znaczy, że ucząc się z nami nie tracisz czasu i możesz robić szybkie postępy niezależnie od tego, czy po raz pierwszy stykasz się z językiem, czy jest to już Twoje kolejne podejście. O tempie i sposobie nauki decydujesz jednak samodzielnie, zależnie od własnych potrzeb, możliwości i chęci. Ułatwia to struktura całego kursu, jak i poszczególnych lekcji.

      Każda z części kursu dzieli się na 5 lekcji podstawowych, zakończonych lekcją powtórkową „Sprawdź się!”. (Cały kurs obejmuje pięć części i łącznie 30 lekcji. Pozostałe części są dostępne na stronie www.woblink.com). Jednostka lekcyjna składa się z dialogu lub czytanki wraz z tłumaczeniem, słownictwa, objaśnień gramatycznych i językowych (Jak to działa?) oraz interaktywnych ćwiczeń wraz z kluczem. Ćwiczenia najlepiej rozwiązywać po zapoznaniu się z dialogiem, słownictwem i częścią poświęconą gramatyce. Najpełniej wykorzystasz ćwiczenia wykonując je zarówno ustnie jak i pisemnie.

      Po przerobieniu pięciu regularnych jednostek lekcyjnych masz szansę samodzielnie sprawdzić swoje postępy. Lekcja powtórkowa (Sprawdź się!) to ćwiczenia na rozumienie ze słuchu, obszerny test wyboru z zagadnień językowych i gramatycznych przedstawionych w poprzednich lekcjach.


      Nieocenioną pomocą w przyswajaniu prawidłowej wymowy czy nauce rozumienia ze słuchu są umieszczone nagrania audio, dokonane przez rodowitych Niemców. Naukę słownictwa z pewnością ułatwi Ci to, że słówka czytane są najpierw przez polskiego, a potem Niemieckiego lektora, dzięki czemu łatwo można je sobie powtarzać, słuchając choćby w samochodzie. Interfejs odtwarzacza nagrań został umiesczony przy wszystkich fragmentach książki, które zostały nagrane, – wreszcie nie musisz przeskakiwać między nośnikami lub po płycie w poszukiwaniu właściwego nagrania.


      Najważniejsze jednak jest to, że korzystając z naszego kursu poznajesz żywy język, czytasz i słuchasz dialogów na aktualne tematy, uczysz odnajdywać się w życiowych sytuacjach.


      Z życzeniami sukcesów w nauce

      Zespół autorów i redaktorów Lingo

    

  


  25. Beim Makler



                

        


  
    
      	
        MAKLER:

      

      	
        Guten Tag. Wobei kann ich Ihnen helfen?

      
    


    
      	
        MONIKA:

      

      	
        Guten Tag. Ich interessiere mich für die Wohnung, die Sie heute in der Berliner Zeitung anbieten. Die Wohnung liegt in der Innenstadt...

      
    


    
      	
        MAKLER:

      

      	
        ... in der Fichtenstraße hundertsiebzehn, oder?

      
    


    
      	
        MONIKA:

      

      	
        Ja.

      
    


    
      	
        MAKLER:

      

      	
        Sie sind schon die dritte Person, die heute nach dieser Wohnung fragt. Bitte, was möchten Sie wissen?

      
    


    
      	
        MONIKA:

      

      	
        Könnten Sie mir die Wohnung näher beschreiben?

      
    


    
      	
        MAKLER:

      

      	
        Also..., sie ist vierzig Quadratmeter groß und wurde erst neulich renoviert. Das Wohnzimmer hat sechzehn m2, das Schlafzimmer zehn. Die Verkehrslage ist sehr günstig. In fünf Minuten wären Sie bei einer S-Bahnstation...

      
    


    
      	
        ROLF:

      

      	
        Und könnten Sie uns sagen, wie die Wohnung eingerichtet ist?

      
    


    
      	
        MONIKA:

      

      	
        Ja, das ist sehr wichtig. Ich möchte keine Wohnung mieten, für die ich alle Möbel kaufen müsste.

      
    


    
      	
        MAKLER:

      

      	
        Die Einrichtung ist, meiner Meinung nach, fast komplett. Es gibt dort natürlich keinen Computer, eine Mikrowelle müssten Sie sich auch selbst kaufen. Abgesehen davon finden Sie dort alles, was man gewöhnlich braucht. Das heißt: eine Couch, zwei Sessel, zwei oder drei Schränke, ein Schaukelstuhl...

      
    


    
      	
        MONIKA:

      

      	
        Toll. Und wie hoch ist die Miete?

      
    


    
      	
        MAKLER:

      

      	
        Dreihundertfünfzig Euro pro Monat. Sie müssten auch eine Kaution zahlen.

      
    


    
      	
        ROLF:

      

      	
        Wann könnten wir uns die Wohnung ansehen?

      
    


    
      	
        MAKLER:

      

      	
        Das hängt nur von Ihnen ab. Ich gebe Ihnen gleich die Telefonnummer des Hausmeisters, der übrigens in demselben Haus wohnt. Sie können mit ihm vereinbaren, wann...

      
    

  


  Słownictwo


  der Makler – tu: pośrednik w handlu nieruchomościami


  sich interessieren für – interesować się (kimś, czymś)


  anbieten – oferować


  die Innenstadt – śródmieście


  beschreiben – opisać


  neulich – ostatnio


  renovieren – odnowić, wyremontować


  die Verkehrslage – położenie pod względem komunikacyjnym


  günstig – korzystny/a/e


  die S-Bahnstation – stacja kolejki miejskiej


  das Möbel – mebel


  die Einrichtung – wyposażenie, umeblowanie


  die Mikrowelle – kuchenka mikrofalowa


  das heißt – to znaczy


  abgesehen davon... – abstrahując od tego...


  gewöhnlich – zazwyczaj


  die Couch – tapczan


  der Sessel – fotel


  der Schrank – szafa


  der Schaukelstuhl – fotel na biegunach


  die Miete – czynsz


  abhängen von – zależeć od


  der Hausmeister – dozorca


  derselbe, dieselbe, dasselbe, dieselben – ten sam, ta sama, to samo, ci sami/te same


  Tłumaczenie


  Upośrednika. POŚREDNIK: Dzień dobry. Wczym mogę państwu pomóc? M: Interesuję się mieszkaniem, które oferuje pan dzisiaj wBerliner Zeitung. Mieszkanie znajduje się wśródmieściu... P: Na ulicy Świerkowej 117, tak? M: Tak. P: Jest pani dzisiaj już trzecią osobą, która pyta oto mieszkanie. Co chciałaby pani wiedzieć? M: Mógłby pan bliżej opisać mi to mieszkanie? P: Awięc mieszkanie ma 40 m2 ibyło ostatnio remontowane. Pokój dzienny ma 16 m2, sypialnia 10. Położenie, jeśli chodzi okomunikację, jest bardzo korzystne. Leży 5 minut od stacji kolejki miejskiej... R: Amógłby pan nam powiedzieć, jak mieszkanie jest wyposażone? M: Tak, to bardzo ważne. Nie chciałabym wynajmować mieszkania, do którego musiałabym kupować wszystkie meble. P: Umeblowanie jest, moim zdaniem, prawie kompletne. Naturalnie nie ma tam komputera, mikrofalówkę musiałaby pani również kupić sobie sama. Pominąwszy te rzeczy znajdzie tam pani wszystko, czego zazwyczaj potrzeba. Tzn. tapczan, 2 fotele, 2 albo 3 szafy, fotel na biegunach... M: Super. Ajak wysoki jest czynsz? P: 350 euro miesięcznie. Musiałaby pani także wpłacić kaucję. R: Kiedy moglibyśmy obejrzeć mieszkanie? P: To zależy tylko od państwa. Dam państwu zaraz numer telefonu dozorcy mieszkającego wtym samym domu (dosł. który zresztą mieszka wtym samym domu). Mogą państwo znim uzgodnić, kiedy...


  Więcej słówek i zwrotów


  ausziehen – wyprowadzić się


  einziehen – wprowadzić się


  der Mieter – lokator


  den Mietvertrag abschließen – zawrzeć umowę najmu


  die Nebenkosten – inne koszty (zwł. koszty mediów)


  das Stadtviertel – dzielnica


  der Vermieter – wynajmujący (właściciel)


  der Zustand (des Hauses, der Wohnung) – stan (domu, mieszkania)


  Jak to działa


  Zdania przydawkowe (względne) – Relativsätze


  Zdanie przydawkowe opisuje rzeczownik ze zdania nadrzędnego. Wprowadza je zaimek względny – der (który), die (która), das (które), itd. W zdaniach tych obowiązuje szyk końcowy.


  Np.:


  Ich interessiere mich für die Wohnung, die Sie heute in der BZ anbieten. (Interesuję się mieszkaniem, które oferuje pan w dzisiejszej BZ.)


  Ich gebe Ihnen gleich die Telefonnummer des Hausmeisters, der übrigens in demselben Haus wohnt. (Dam państwu zaraz numer telefonu dozorcy, który mieszka zresztą w tym samym domu.)


  Zaimek względny odmienia się przez przypadki, liczby i rodzaje.


  Tabela odmiany zaimków względnych


  
    
      	
        liczba pojedyncza

      

      	
        liczba mnoga

      
    


    
      	

      	
        r. męski

      

      	
        r. żeński

      

      	
        r. nijaki

      

      	
        wszystkie rodzaje

      
    


    
      	
        N

      

      	
        der

      

      	
        die

      

      	
        das

      

      	
        die

      
    


    
      	
        G

      

      	
        dessen

      

      	
        deren

      

      	
        dessen

      

      	
        deren

      
    


    
      	
        D

      

      	
        dem

      

      	
        der

      

      	
        dem

      

      	
        denen

      
    


    
      	
        A

      

      	
        den

      

      	
        die

      

      	
        das

      

      	
        die

      
    

  


  Kennst du diese Frau, die dort am Fenster sitzt? (Czy znasz tą kobietę, która siedzi tam przy oknie?)


  Dieser Mann, dem wir geholfen haben, war ein Ausländer. (Ten mężczyzna, któremu pomogliśmy, był obcokrajowcem.)


  Zdania względne mogą być poprzedzone przyimkiem. Wówczas o przypadku zaimka względnego decyduje przyimek.


  Np.:


  Der Polizist, mit dem ich gesprochen habe, war sehr nett. (Policjant, z którym rozmawiałem, był bardzo miły.)


  Por. lekcja 8 – mit + D


  W odniesieniu do rzeczowników występujących po zaimkach względnych użytych w dopełniaczu nie stosuje się rodzajników.


  Np.:


  Herr Berg, dessen Tochter mit uns arbeitet, ist Ingenieur von Beruf. (Pan Berg, którego córka z nami pracuje, jest z zawodu inżynierem.)


  
    Zamiast hotelu


    Niektóre spółdzielnie iwspólnoty mieszkaniowe wNiemczech oferują możliwość „hotelowego” wynajmu mieszkań. Jeżeli udajemy się wodwiedziny do znajomych, anie chcemy krępować naszych gospodarzy 24-godzinną obecnością, możemy wynająć mieszkanie. Zapłacimy zpewnością znacznie mniej niż whotelu, ajedynym minusem będzie konieczność samodzielnego zorganizowania sobie posiłków. Wmieszkaniach tego typu może też brakować sprzętu AGD.

  




Ćwiczenie 25.1


      Wpisz właściwy zaimek względny.


  
    	a.

    	Der Herr, 
 

dessen

der

den

dem

 nach dieser Wohnung gefragt hat, ist ein Ausländer.

  

  
    	b.

    	Sie können darüber mit dem Vermieter sprechen, 
 

dessen

der

den

dem

 in demselben Haus wohnt.

  

  
    	c.

    	Der Hausmeister, 
 

dessen

der

den

dem

 Telefonnummer Sie uns gegeben haben, konnte uns nicht helfen.

  

  
    	d.

    	Der Mieter, mit 
 

dessen

der

den

dem

  wir gesprochen haben, war mit den Mietbedingungen unzufrieden.

  

  
    	e.

    	Diese Frau, 
 

dessen

der

den

dem

 wir geholfen haben, war ziemlich alt.

  

  
    	f.

    	Der Computer, ohne 
 

dessen

der

den

dem

 ich nicht arbeiten könnte, steht jetzt im Wohnzimmer

  



  




 
 









    26. Im Computerladen

  Dostępne w wersji pełnej





  Ćwiczenie 26.1

  Dostępne w wersji pełnej





    27. Beim Arzt

  Dostępne w wersji pełnej





  Ćwiczenie 27.1

  Dostępne w wersji pełnej





    28. Auf der Bank

  Dostępne w wersji pełnej





  Ćwiczenie 28.1

  Dostępne w wersji pełnej





    29. Im Park

  Dostępne w wersji pełnej





  Ćwiczenie 29.1

  Dostępne w wersji pełnej







  30. Sprawdź się!

  Dostępne w wersji pełnej








  Ćwiczenie 30.2

  Dostępne w wersji pełnej





    Wymowa, pisownia, liczebniki

  Dostępne w wersji pełnej



    Czasowniki z przyimkami

  Dostępne w wersji pełnej



    Czasowniki mocne i nieregularne

  Dostępne w wersji pełnej



    Słowniczek

  Dostępne w wersji pełnej



  

    

  



  Gratulujemy!

  Koniec części 5. kursu
„Niemiecki. Nauka zdarza się wszędzie!”

  Pozostałe części dostępne na

   www.woblink.com


  Dziękujemy i zapraszamy
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